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PL

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

Wazne informacje o
bezpieczenstwie
A o A

RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Uwaga

Terminale oznaczone symbolem

przenosza wystarczajaco wysokie
napiecie elektryczne, aby stworzy¢ ryzyko porazenia
pradem. Uzywaj wyfacznie wysokiej jakosci fabrycznie
przygotowanych kabli z zainstalowanymi wtyczkami
4" TS. Wszystkie inne instalacje lub modyfikacje powinny

by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany
personel techniczny.

Ten symbol informuje o waznych
wskazéwkach dotyczacych obstugi i
konserwadji urzadzenia w dotaczonej

dokumentadji. Prosze przeczytac stosowne informacje w
instrukcji obstugi.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem zabrania sie

zdejmowania obudowy lub tylnej Scianki urzadzenia.
Elementy znajdujace sie we wnetrzu urzadzenia nie moga
by¢ naprawiane przez uzytkownika. Naprawy moga by¢
wykonywane jedynie przez wykwalifikowany personel.

Uwaga
W celu wyeliminowania zagrozenia
porazenia pradem lub zapalenia sig

urzadzenia nie wolno wystawia¢ go na dziatanie deszczu
i wilgotnosci oraz dopuszczac do tego, aby do wnetrza
dostafa sie woda lub inna ciecz. Nie nalezy stawiac na
urzadzeniu napetnionych ciecza przedmiotow takich jak
np. wazony lub szklanki.

Uwaga
Prace serwisowe moga by¢ wykonywane
jedynie przez wykwalifikowany personel.

W celu unikniecia zagrozenia porazenia pradem nie nalezy
wykonywac zadnych manipulagji, ktdre nie s opisane

w instrukgji obstugi. Naprawy wykonywane moga by¢
jedynie przez wykwalifikowany personel techniczny.

1. Prosze przeczytac ponizsze wskazowki.
2. Prosze przechowywac niniejsza instrukge.

3. Nalezy przestrzegac wszystkich wskazowek
ostrzegawczych.

4. Nalezy postepowac zgodnie z instrukgja obstugi.
5. Urzadzenia nie wolno uzywac w poblizu wody.
6. Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie suchg szmatka.

7. Nie zastania¢ otwordw wentylacyjnych.
W czasie podfaczania urzadzenia nalezy przestrzegac
zalecen producenta.

8. Nie stawiac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta
takich, jak grzejniki, piece lub urzadzenia produkujace
ciepto (np. wzmacniacze).

9. W zadnym wypadku nie nalezy usuwac
zabezpieczeri z wtyczek dwubiegunowych oraz wtyczek
z uziemieniem. Wtyczka dwubiegunowa posiada

dwa wiyki kontaktowe o réznej szerokosci. Wtyczka z
uziemieniem ma dwa wtyki kontaktowe i trzeci wtyk
uziemienia. Szerszy wtyk kontaktowy lub dodatkowy
wtyk uziemienia stuza do zapewnienia bezpieczeristwa
uzytkownikowi. Jesli format wtyczki urzadzenia nie
odpowiada standardowi gniazdka, prosze zwrdci¢ sie do
elektryka z prosha o wymienienie gniazda.

10. Kabel sieciowy nalezy utozyc tak, aby nie byt
narazony na deptanie i dziatanie ostrych krawedzi, co
mogtoby doprowadzic do jego uszkodzenia. Szczegding
uwage zwrdci¢ nalezy na odpowiednia ochrone miejsc w
poblizu wtyczek i przedtuzaczy oraz miejsce, w ktérym
kabel sieciowy przymocowany jest do urzadzenia.

11. Urzadzenie musi by¢ zawsze podtaczone do sieci
sprawnym przewodem z uziemieniem.

12. Jezeli wtyk sieciowy lub gniazdo sieciowe w
urzadzeniu petnia funkcje wytacznika, to musza one by¢
zawsze fatwo dostepne.

13. Uzywac wytacznie sprzetu dodatkowego i
akcesoriéw zgodnie z zaleceniami producenta.

14. Uzywac

jedynie zalecanych
przez producenta

([ ) lub znajdujacych

sie w zestawie

wozkow, stojakdw,
statywow, uchwytéw

i stotow. W przypadku
postugiwania sie wézkiem nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos¢ w trakcie przewozenia zestawu, aby uniknac
niebezpieczenstwa potkniecia sie i zranienia.

\ AT

~——

15. W trakdie burzy oraz na czas dtuzszego nieuzywania
urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.
16. Wykonywanie wszelkich napraw nalezy zlecac
jedynie wykwalifikowanym pracownikom serwisu.
Przeprowadzenie przegladu technicznego staje sie
konieczne, jesli urzadzenie zostato uszkodzone w
jakikolwiek sposdb (dotyczy to takze kabla sieciowego
lub wtyczki), jesli do wnetrza urzadzenia dostaty sie
przedmioty lub ciecz, jesli urzadzenie wystawione byto
na dziatanie deszczu lub wilgodi, jedli urzadzenie nie
funkcjonuje poprawnie oraz kiedy spadto na podtoge.

17. Prawidtowa utylizaga

produktu: Ten symbol wskazuje,

ze tego produktu nie nalezy

wyrzucac razem ze zwyklymi

odpadami domowymi,
I tylko zgodnie z dyrektywa

W sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (2002/96/WE)
oraz przepisami krajowymi. Niniejszy produkt nalezy
przekazac do autoryzowanego punktu zhiérki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Niewtasciwe
postepowanie z tego typu odpadami moze wywota¢
szkodliwe dziatanie na srodowisko naturalnej i

zdrowie cztowieka z powodu potengjalnych substangji
niebezpiecznych zaliczanych jako zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny. Jednoczesnie, Twéj wkiad w
prawidtowa utylizacje niniejszego produktu przyczynia sie
do oszczednego wykorzystywania zasobéw naturalnych.
Szczegdtowych informacji o miejscach, w ktdrych mozna
oddawac zuzyty sprzet do recyklingu, udzielaja urzedy
miejskie, przedsighiorstwa utylizacji odpadéw lub
najblizszy zakfad utylizacji odpadéw.

PRAWNE ZREZYGNOWANIE

SPECYFIKACJATECHNICZNA ORAZ WYGLAD MOGA
ULECZMIANIE BEZ POWIADOMIENIA. NINIEJSZA
INFORMACJA JEST AKTUALNA NA DZIEN JEJ
OPUBLIKOWANIA. WSZYSTKIE ZNAKI TOWAROWE SA
WEASNOSCIA ICH WEASCICIELL MUSIC GROUP NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKAKOLWIEK
SZKODE PONIESIONA PRZEZ JAKAKOLWIEK OSOBE,
KTORA OPIERA SIE NA OPISIE, FOTOGRAFI| LUB
OSWIADCZENIACH TU ZAWARTYCH. KOLORY ORAZ
SPECYFIKACJE MOGA NIEZNACZNIE ROZNIC SIE OD
PRODUKTU. MUSIC GROUP PRODUKTY SPRZEDAWANE
SA JEDYNIE ZA POSREDNICTWEM AUTORYZOWANYCH
DEALEROW. DYSTRYBUTORZY | DEALERZY NIE SA
AGENTAMI FIRMY MUSIC GROUP | NIE SA UPRAWNIENI
DO ZACIAGANIA W IMIENIU MUSIC GROUP
JAKICHKOLWIEK WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH
ZOBOWIAZAN. INSTRUKCJA TA CHRONIONA JEST
PRAWEM AUTORSKIM. ZADNA CZESCTEJ INSTRUKCII
NIE MOZE BYC REPRODUKOWANA LUB PRZESYLANA
W JAKIEJKOLWIEK FORMIE LUB ZA POMOCA
JAKICHKOLWIEK SRODKOW, ELEKTRONICZNYCH CZY
MECHANICZNYCH, WtACZAJACW TO KOPIOWANIE
(ZY NAGRYWANIE DOWOLNEGO RODZAJU,

W JAKIMKOLWIEK CELU, BEZWYRAZNEJ PISEMNE)
ZGODY ZE STRONY MUSIC GROUP IP LTD.

WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

© 2013 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, Brytyjskie Wyspy Dziewicze.
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1. Introducao

Agradecemos a confianga que depositou em nds ao adquirir a
ULTRA-DI PRO DI4000.

Quer seja no palco, quer seja no estudio: acontece com frequéncia querermos
ligar determinadas fontes sonoras a mesa de mistura, mas nao dispormos de
um terminal adequado. Os teclados, por exemplo, raramente possuem saidas
simétricas. Os baixos e as guitarras nao devem ser ligados directamente a uma
mistura de mistura e o posicionamento de um microfone directamente frente
a0 amplificador também nao constitui sempre a solucdo ideal, uma vez que o
microfone transmite sinais indesejados de outros instrumentos. Sao sobretudo
as frequéncias baixas (por exemplo de uma guitarra baixo) que sao dificeis

de controlar.

"DI" é a abreviatura de "Direct Injection”. Uma caixa de injeccdo directa permite
interceptar um sinal directamente de uma fonte assimétrica de Ohm elevado,
por exemplo o sinal entre a guitarra e o amplificador da guitarra. A partir daqui
é possivel introduzi-lo directamente na entrada da mesa de mistura sem que
seja necessario utilizar um microfone. Mas isto ainda nao é tudo. Existem muito
mais situagdes nas quais se pretende introduzir o sinal de uma fonte assimétrica
directamente na mesa de mistura — e se possivel, até sob a forma simétrica.

A DI4000 oferece-Ihe sempre uma soluao adequada nestes casos.

Para continuar a introducdo neste tema complicado da poténcia e da impedancia,
sequem-se algumas explicacdes: a impedancia designa a dependéncia da
resisténcia e da curva de fases eléctricas de um aparelho da frequéncia.

Deste modo, aimpedancia é também um critério com base no qual se consegue
distinguir uma boa caixa DI de uma ma caixa DI. Tal como acontece em

relacdo a um estdgio final e os altifalantes ligados ao mesmo, aimpedancia

de um aparelho é um critério para a poténcia. No caso de um hom estdgio

final, a impedancia de carga tem apenas influéncia sobre a poténcia de saida
méxima. No caso de outros aparelhos, aimpedancia influencia, pelo contrdrio,
caracteristicas totalmente diferentes. Numa caixa DI passiva, as impedancias
ligadas (entradas e saidas) alteram a largura de banda, a curva de resposta,

o grau de distorcao, etc.

Existem, alids, dois tipos basicos de caixas DI: passivas e activas. Ambas sdo
ligadas a uma entrada do microfone da mesa de mistura. Uma caixa DI

passiva tem a vantagem de ser mais barata em comparagao com uma activa
(menos electrénica, sem alimentacdo de corrente); o seu rendimento depende
porém das impedancias conectadas. Caso a impedancia se altere no lado da
mesa de mistura numa caixa DI passiva, isto implica também uma alteracao

da impedancia na entrada. E ndo s6: também a curva de resposta depende das
condicdes de impedancia. Uma caixa DI apenas funciona correctamente se as
impedancias conectadas estiverem especificadas de forma precisa (elevadas na
entrada, baixas na saida), ou seja, em situacbes padrao.

Pelo contrdrio, as caixas DI activas, tal como a ULTRA-DI PRO, trabalham sem
estas restricdes, uma vez que o sinal existente na entrada é amortecido com a
ajuda de um amplificador. Dado que a impedancia de entrada da ULTRA-DI PRO é
também ultra-elevada, a mesma nao tem qualquer influéncia sobre o transporte
do sinal pela caixa DI. Para além disso, a impedancia de saida da ULTRA-DI PRO

é simétrica e muito baixa, sendo o sinal muito menos propenso a zumbidos e
ruidos. A impedancia da fonte de sinais é, assim, totalmente independente da
impedancia da mesa de mistura utilizada, aplicando-se também o contrdrio.
Néo se verifica uma alteracao da tonalidade. No caso do transformador utilizado
na ULTRA-DI PRO, trata-se de um OT-1 comprovado da BEHRINGER, o qual
assegura uma tonalidade nitida e sem distor¢ao e também uma curva de resposta
linear. Para além disso, a ULTRA-DI PRO € alimentada através de uma fonte de
alimentacdo externa.

1.1 Antes de comecgar

A ULTROA-DI PRO foi cuidadosamente embalada na fabrica no
sentido de assegurar um transporte sequro. Se a caixa, mesmo assim,
apresentar danificacdes, verifique de imediato o aparelho quanto a
danos exteriores.

0 No caso de eventuais danificagoes, ndo nos devolva o aparelho,
mas informe de imediato o revendedor e a empresa transportadora.
Caso contrario, podera cessar qualquer direito de indemnizagdo.

A ULTRA-DI PRO necessita de uma unidade de altos (1 UA) para a montagem num
suporte de 19 polegadas. Nao se esqueca de reservar um espaco livre adicional de
cerca de 10 cm de profundidade para as ligagdes na parte de tras.

Assegure um abastecimento de ar adequado e ndo coloque a ULTRA-DI PRO,
por exemplo, sobre um estégio final para evitar o sobreaquecimento do aparelho.

0 Antesde ligar a ULTRA-DI PRO a rede eléctrica, verifique se 0 seu
aparelho esta regulado para a tensdo de alimentacao correcta:

0 porta-fusiveis na tomada de ligagao a rede apresenta 3 marcagdes triangulares.
Dois destes tridngulos estao frente a frente. A ULTRA-DI PRO esté requlada

para a tensdo de servico indicada ao lado destas marcagdes e pode ser alterada,
rodando para o efeito o porta-fusiveis em 180°. ATENCAO: Isto néo se aplicaa
modelos exportados que foram concebidos, por exemplo, apenas para
uma tensao de rede de 115 V!

Aligacdo a rede é realizada através do cabo de rede fornecido com ligacao
a aparelhos frios. A ligacao estd em conformidade com as disposicdes de
seguranqa exigidas.

0 Nao se esqueca que todos os aparelhos tém de estar impreterivelmente
ligados a terra. Para a sua prépria proteccao, nunca devera retirar ou
invalidar a ligacao a terra dos aparelhos ou dos cabos de rede.

Poderé encontrar mais informacdes no capitulo 2 “Ligacdes Audio”.

1.2 Registo online

Por favor, ap6s a compra, registe o seu aparelho BEHRINGER, logo possivel,
em http://behringer.com usando a Internet e leia com atencdo as condicdes
de garantia.

Se o produto BEHRINGER avariar, teremos todo o gosto em reparé-lo o mais
depressa possivel. Por favor, dirija-se directamente ao revendedor BEHRINGER
onde comprou o aparelho. Se o revendedor BEHRINGER néo se localizar nas
proximidades, poder-se-a dirigir também directamente as nossas representacoes.
Na embalagem original encontra-se uma lista com os enderegos de contacto

das representacdes BEHRINGER (Global Contact Information/European Contact
Information). Se ndo constar um endereco de contacto para o seu pais, entre em
contacto com o distribuidor mais préximo. Na drea de assisténcia da nossa pagina
http://behringer.com encontrard os respectivos enderegos de contacto.

Se o aparelho estiver registado nos nossos servios com a data de compra,
torna-se mais facil o tratamento em caso de utilizacao da garantia.

Muito obrigado pela colaboragao!
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1.3 Elementos de comando

A ULTRA-DI PRO da BEHRINGER apresenta quatro canais construidos de forma
idéntica. Os elementos de comando aqui descritos sao iguais em todos os canais.

PHASE REVERSE

Fig. 1.1: 0s elementos de comando e de indicacdo na parte da frente

OUTPUT. Trata-se da saida ULTRA-DI PRO simétrica. A ligagao deverd ser
realizada através de um cabo simétrico convencional de alta qualidade.

O interruptor +20 dB aumenta o nivel de saida em 20 dB.

Com o interruptor HIGH CUT podera descer os altos a partir de 8 kHz
(6 dB/oit.).

O interruptor PHASE REVERSE roda a fase do sinal de saida em 180°.

Com o interruptor GROUND LIFT poderd ligar ou separar por completo a
massa da entrada e da saida. Dependendo da forma como os aparelhos
conectados estao ligados a terra, é possivel evitar assim zumbidos e o
arrastar das massas. Na posicao ON, a ligacdo da massa ficard interrompida.

0 Assegure-se sempre antes da ligacdo com um terminal de altifalante
que o interruptor GROUND LIFT se encontra na posi¢ao ON (sem ligacao
de massa). Deste modo é impedido um curto-circuito acidental da saida
do amplificador. Para além disso devera ligar-se a ponta da tomada
de entrada com o terminal do altifalante assinalado a vermelho.

A caixa metdlica da DI4000 nao pode ter qualquer outro contacto com
outros aparelhos.

(6] 0medidor do OUTPUT LEVEL indica o nivel de saida numa gama de -24 dB
a+18dB.

O interruptor POWER destina-se a colocar a ULTRA-DI PRO
em funcionamento.

ERTE
<L SLERVE PIN 173

behringer
ULTRA-DI PRO
M

LINK

Fig. 1.2: 0s elementos da ULTRA-DI PRO situados na parte de trés

LINK. Esta é a saida paralela assimétrica da ULTRA-DI PRO, a qual é ligada a
entrada da Backline ou do amplificador do monitor.

@ INPUT. Esta tomada jack de 6,3 mm destina-se & ligacdo da fonte de sinais.

e (13) Os atenuadores -20 dB aumentam consideravelmente a gama de
funcionamento da ULTRA-DI PRO, nomeadamente desde o nivel de sinais
mais baixo de uma guitarra até as liga¢des de altifalantes de um estégio final
PA. Ao premir os dois interruptores, ocorre uma descida em 40 dB.

0 Utilize os interruptores -20 dB apenas se tiver a certeza que
a ULTRA-DI PRO esta sobremodulada e nao, por exemplo,
o pré-amplificador do microfone. Trabalhe sempre com a menor
atenuacdo possivel para obter uma relagéo sinal/ruido adequada.

PORTA-FUSIVEIS / SELECCAO DA TENSAO. Antes de ligar o aparelho com
rede, verifique se a tensdo indicada esta em conformidade com a sua tensdo
de rede local. Ao substituir um fusivel, devera utilizar sempre 0 mesmo tipo
de fusivel. A ligacdo com a rede é realizada através de uma TOMADA PARA
APARELHOS FRIOS IEC. Um cabo de rede adequado faz parte da gama
de fornecimento.

Para uma flexibilidade maxima, a ULTRA-DI PRO estd também equipada com
uma entrada XLR assimétrica para a ligacao da fonte de sinais.

2. Ligacoes Audio

As saidas dudio da ULTRA-DI PRO da BEHRINGER foram construidas de modo
totalmente simétrico e existem sob a forma de ligagoes XLR. Caso tenha a
possibilidade de estabelecer uma conducdo de sinais simétrica com outros
aparelhos, deverd fazé-lo para atingir uma compensacdo maxima dos sinais
de interferéncia.

Unbalanced use of mono %" jack plugs
<4——— strainrelief clamp
[0 <4—— sleeve

+— tip
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Balanced use of stereo 4" jack plugs

<+—— strainrelief clamp

sleeve
ground/shield

ring

cold (-ve)
tip
hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,

ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Balanced use with XLR connectors

input

1= ground/shield
2 =hot (+ve)
3 =cold (-ve)

output

For unbalanced use, pin 1 and pin 3
have to be bridged

Fig. 2.1: Diferentes tipos de fichas

3. Dados Técnicos

Entradas Audio

Terminais Ligacdo de tomadas jack XLR e 6,3 mm
Tipo Entrada assimétrica anti-parasitas AF
Resisténcia de entrada méx. 220 kOhm

Nivel de entrada méx.

+20/+40/+60 dBu

Saidas Audio

Terminais XLR

Tipo Estdgio de saida servo-equilibrado
por transformador

Impedancia 600 Ohm simétrica

Nivel de saida méx. +20 dBu

Dados do Sistema

Curva de resposta (100 kOhm) 23 Hza 120 kHz (+3 dB)
Curva de resposta (600 Ohm) 23 Hza 27 kHz (+3 dB)
Curva de resposta (High Cut) 23 Hza 8 kHz (+3 dB)
Ruido -95dBu

Alimentacao de Corrente

Tenséo de Rede
EUA/Canadd 120 V~, 60 Hz
Gra-Bretanha/Australia 240 V~, 50 Hz
Europa 230V~, 50 Hz

Modelo de exportagao universal

100 - 120 V~, 200 - 240 V~, 50 - 60 Hz

Consumo de poténcia

max. 10 W

Fusivel

100-120V~:T 200mA H
200-240V~:T 100mA H

Terminal de rede

Ligagdo standard para aparelhos frios

Dimensodes 13%x19x8%"
44,5x483 x215 mm

Peso 2,7kg

Peso de transporte 3,6 kg

Aempresa BEHRINGER envida esforcos continuos no sentido de assequrar o maior standard de qualidade.
Modificacdes necessarias serao realizadas sem aviso prévio. Os dados técnicos e a imagem do aparelho poderao,
por este motivo, apresentar diferencas em relacao as indicacoes e figuras fornecidas.
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